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KILONPUISTON KOULUN JOHTOKUNNAN LAUSUNTO KAKSIKIELISEN OPETUKSEN
(SUOMI-ENGLANTI) OPPILASVALINTAPERUSTEIDEN MUUTTAMINEN

Suomenkielisen perusopetuksen tulosyksikkd on pyytanyt kaksikielistd opetusta (suomi-
englanti) tarjoavien koulujen johtokuntia antamaan oman lausuntonsa uusista ehdotettavista
oppilasvalintaperusteista.

Lausunnossa on pyydetty ottamaan kantaa oppilasvalintaperusteiden muuttamista
koskevaan ehdotukseen ja oppilasvalinnan perusteena olevan valintakokeen alimpiin
pistemaariin.

Kilonpuiston koulun johtokunta lausuu tarkastelluista vaihtoehdoista nadkemyksenaan
seuraavaa:

Nykytila keskeisilta osin:

Espoossa kaksikielista (suomi-englanti) opetusta annetaan 6 koulussa: kahdessa alakoulussa
(Jalavapuiston koulu, Niittykummun koulu), kahdessa ylakoulussa (Haukilahden koulu ja
Noykkion koulu) ja kahdessa yhtenaiskoulussa (Kilonpuiston koulu ja Kuitinmaen koulu).
Opetus on tarkoitettu Espoossa asuville suomenkielisille oppilaille. Opetuskielena on
vuosiluokilla 1-2 paaosin englanti, lukemaan ja kirjoittamaan opetellaan molemmilla kielilla.
Suomenkielisen opetuksen osuus lisdantyy asteittain.

Opetukseen hakeudutaan noin kaksi tuntia kestavan valintakokeen kautta, joissa mitataan
kirjallisella kokeella suomen ja englannin kielen valmiuksia. Nykyisin kokelaan pitda saavuttaa



molemmissa osioissa maaratty minimipistemaara, minka lisaksi hdnen pitda saavuttaa tietty
kokeen kokonaisvahimmaispistemaara. Kaytannossa suomenkielen valmiuksien osalta
edellytetdan natiivi suomen osaamista.

Kaksikielisen opetuksen lisaksi englannissa on yksi kansainvalinen koulu (Espoo International
School, EIS), joka erona kaksikieliseen opetukseen antaa opetusta taysin pelkastaan
englannin kielellad. Kansainvaliseen kouluun hakeudutaan niin ikdan paasykokeiden kautta,
jotka ovat kaksikielistd opetusta pidemmat ja kaksipaivaiset. Kokeessa mitataan englannin
kielen vaatimuksia, joiden tulee kdytdnndssa olla natiivi englannin tasolla.

Nykyisin, mikali oppilas hakee seka kansainvaliseen kouluun etta kaksikieliseen opetukseen,
han osallistuu Espoo International Schoolin paasykokeiden ensimmaiseen koepaivaan ja
toisen koepaivan ollessa paallekkainen kaksikielisten koulujen paasykokeiden kanssa, toisena
koepaivana han osallistuu EIS toisen koepaivan sijaan kaksikielisen opetuksen (suomen kielen
valmiuksiakin miittaavaan) valintakokeeseen.

Espoo on luopunut lukuvuoden 2025 alusta valmistavasta suomenkielen opetuksesta. Tama
merkitsee kaytannossa sita, etta mikali Espooseen tulee oppilas, joka puhuu jotain muuta kuin
suomea - ja joka ei hakeudu/pdase kansainvéliseen tai kaksikieliseen opetukseen - han
ohjautuu lahikouluperiaattella opiskelemaan taysin suomenkieliseen perusopetukseen
suomenkieliselle luokalle.

Huomiomme yksityiskohtaisiin ehdotuksiin:

1) Oppilasvalinta 1. luokalle

- Kannatamme vaihtoehtoa 2 - emme kaupungin ehdotusta (vaihtoehto 1) seuraavin
perustein:

- Haaste nykyisessa kaksikieliseen (suomi-englanti) opetukseen hakeutumisessa on
paasykokeen liian korkeat pisterajat: erityisen hankala kokelaiden on ollut saavuttaa
riittdvaa minimipistemaaraa paasykokeen suomen kielen valmiuksia mittaavassa
osiossa. Suomen kielen valmiuksen edellytetdan kaytannossa olevan natiivitasolla.

- On erittain tarkeaa, etta Espoossa on jatkossakin elinvoimaista suomi-englanti
painotusopetusta tasaisesti eri alueilla.

- Pidamme positiivisena opetukseen hakeutumista padsykoemenettelyn kautta.

- Emme nae vaihtoehdossa 2 eriarvoistavaa vaikutusta, koska jo nykyisin taysin
suomenkieliset perheet eivat ole kaytanndssa voineet hakeutua kaksikieliseen
opetukseen ilman etta lapsi olisi ollut englanninkielisessd varhaiskasvatuksessa
(oppiakseen englannin alkeita). Englanninkielisida paivakoteja toimii yha enemman
palvelusetelipaivakoteina, jolloin paivdmaksut ovat kdytanndssa lahes kunnallista
paivahoitoa vastaavat.



Sen sijaan esitamme kaksikielisen suomi-englanti painotusopetuksen laajempaa
kehittdmistd huomioimaan nykyistd paremmin yhd monikulttuurillistuvan Espoon
opetustarpeet.

Nykyisin annettava suomi-englanti opetus on rakennettu aikanaan palvelemaan
erityisesti suomenkielisen kantavaeston tarpeita oppia englantia. Nykyisin Espooseen
muuttavasta vaestosta yli 80 % on kuitenkin ulkomaalaistaustaisia lapsiperheita.
Espoo kansainvalistyy.

Usein erityisesti korkeakoulutetut Suomeen muuttavat lapsiperheet eivat Suomeen
muuttaessaan osaa suomen kielta. Tallaiset perheet, erityisesti korkeakoulutetut,
hakeutuvat englanninkielisen paivahoidon piiriin, jolleivat tullessaan Suomeen ole
taysin varmoja pysyvasta Suomeen muuttamisesta. Naiden perheiden vaihtoehdot
perusopetusvaiheessa (ehkd vuosi, muutama Suomessa olon jalkeen) ovat nyKkyisin
kaytanndossa joko taysin englanninkielinen (Espoo International Schoolin)
kansainvalinen koulu (jossa vaaditaan natiivitason englantia ja opetus on taysin
englanniksi ja suomen kieli ei kartu) tai taysin suomenkielinen luokka
lahikouluperiaatteella. Vaihtoehdot ovat Suomeen integroitumisen aaripaita: taysin
suomenkielinen luokka tuntuu perheesta kaukaiselta, jos Suomeen jdamisesta ei ole
varmuutta eikd perhe muuten puhu suomea. Kaksikielinen opetus ei ole naiden
perheiden saavutettavissa, jollei lasten suomenkielen taso ole péaasykokeessa
natiivitasolla. Taméa ei usein toteudu, mikali lapsi ei ole ollut suomenkielisesséa
paivakodissa.

Kaksikielisessa opetuksessa alkuopetuksen luokilla 90 % opetuksesta on englannin
kielella. Lukemaan ja kirjoittamaan opetellaan molemmilla kielilla. Pikkuhiljaa suomen
kielen opetus kasvaa siten, ettaviidennella luokalla noin 50 % opetuksesta on suomeksi
ja 50 % englanniksi.

Kaksikielistd opetusta tulisi kehittda suuntaan, jossa se voisi tarjota suomalaiseen
yhteiskuntaan integroivan vaihtoehdon tallaisille perheille. Parhaimmillaan se voisi
vetovoima- ja integroiva tekija perheille, jotka ovat muuttaneet Suomeen, mutta joiden
perheiden kielitaito ei ole vield natiivisuomen tasolla koulun alkaessa. Kaksikielisen
opetuksen kautta lapset - ja perheet - voisivat oppia suomea ja integroitua Suomeen.
Jamahdollisesti tdysin suomea osaamattomat vanhemmat voisivat olla mukana osana
lapsensa koulutaivalta ja Suomeen integroitumista. Tama edellyttaisi
perusteellisempaa kaksikielisen opetuksen kehittdmistd ja huomioimista myos
paasykoevaatimuksissa.



2) Oppilasvalinta luokille 2-6 jaja 8-9

- Kannatamme vaihtoehtoa 1 - emme kaupungin ehdottamaa vaihtoehto 2:ta, koska
se heikentaisi nykytilaa valiluokille hakeutumisen joustavuuden nakdkulmasta
seka perheiden etta koulujen kannalta huonommalle tasolle.

- Pidamme tarkeana, ettd kaksikieliseen opetukseen on mahdollista hakeutua - ja
luokkia taydentaa - jatkossakin myods koko perusopetuksen aikana. Perheita, jotka
haluaisivat hakeutua kaksikieliseen opetukseen, muuttaa Espooseen muillekin kuin 1.
luokalle. On myds tilanteita, joissa lapsi ei lapaise kaksikielisen opetuksen paasykoetta
viela 1. luokalla, mutta haluaisi hakeutua paasykokeen kautta kaksikieliseen
opetukseen uudestaan 2. luokalle. Koulussamme on kokemuksia tallaisista tilanteista.

Olipa muutama vuosi sitten koulussamme tilanne, jossa natiivi suomenkielisen ja
natiivi englanninkielisen vanhempien lapsi ei paassyt kaksikieliseen opetukseen,
koska han ei léapéissyt kaksikielisen opetuksen kokeessa vaadittua suomen kielen
vdhimmaisrajaa (suomi ei ollut riittdvédn vahva). Han ei paassyt myoskaan
kansainvéliseen kouluun, koska héan ei lapéissyt kyseisessé kokeessa sinne
vaadittavaa englannin kielen tasoa (englanti ei ollut riittavadn vahva). Niinpa
hénelle osoitettiin ldhikoulupaikka suomenkielisestad koulusta. Han hakeutui
uudestaan kaksikieliseen opetukseen 2. luokalle ja lapéisi tuolloin kaksikielisen
opetuksen paasykokeen.

Pidamme tarkeana, ettd nykyinen joustavuus kaksikielisen opetuksen oppilaaksi
hakeutumisessa sailytetdan myos jatkossa. Nykytilaa ei tule heikentdd byrokratian
takia.

- Kaksikielista opetusta tarjoavien koulujen toiminnankin nakokulmasta tarkeaa
taloudellisista syista olisi, ettd kaksikielisetkin luokat toimisivat mahdollisimman
taysina luokkina. Nykytilan sailyttdminen, jossa opetukseen on paasykokeen kautta
mahdollista hakeutua myo6s valiluokilla, on siis myos koulujen edun mukaista:
erityisesti tilanteissa, joissa painotusopetuksen 1.luokka ei aloita taytena (eli luokalla
olisi viela tilaa uusille oppilaille).

- Valintakokeiden jarjestaminen valiluokille ei ole erityisen tyolasta: koetta kehittamalla
voidaan varmistua siit3, ettd se huomioi edellytettavat taidot.

- Taten seka perheiden ettd koulujen etu on séilyttda nykyinen joustava tilanne.



3)

4)

5)

Valitseminen 7. luokalle

Nykyisin yhtendiskouluumme kaksikieliseen opetukseen 1. luokalle hyvaksytyille
oppilaille on myodnnetty opintopaikka kaksikielisen opetuksessa koulussamme
peruskoulun loppuun asti. Tama nykytila tulee sailyttaa eika sita tule muuttaa.
Lausuntoaineiston perusteella on hankala ymmartaa, miksi nykytilan muuttaminen
olisi tarpeen ja milta osin nykytila muuttuisi.

Mikali esitetty muutos merkitsisi muutosta nykytilaan siind, ettd jatkossa
(muutoksen jilkeen) oppilas, joka olisi kdynyt kaksikielisen painotusopetuksen
yhtenaiskoulun alakouluosiossa, ei mahdollisesti voisi jatkaa ylakouluun enaa
samassa yhtenaiskoulussa, vastustamme muutosta. Muutos merkitsisi heikennysta
ja yhtenaisen koulupolun tarpeetonta rikkomista nykytilaan verrattuna. Vaikka kaikki
koulut Espoossa eivat toimi yhtenaiskouluina, niin kouluissa jotka toimivat
yhtenaiskouluissa, tulisi valttaa tilanteita joissa lapsia viranomaisaloitteisesti revitdan
pois tutusta kouluyhteisosta ylaluokille toiseen kouluun (vaikka ylakoulu omassa
koulussa olisi).

Oppilasvalinta lukuvuoden koulutyén aikana vuosiluokille 1-9

Paasykokeet vililuokille (2-8) tulee sailyttaa, toisin kuin kaupunki esittaa.

Tasta syysta emme kannata kaupungin ehdotusta (vaihtoehto 1) vaan kannatamme

nykytilan sailyttamista.

Yleisperiaatteet:

Vastustamme vaihtoehdon 1 seuraavaa muutosta nykytilaan:

Espoossa kaksikielisessé opetuksessa 6. luokalla (vuosiluokkien 1-6 alakoulussa)

opiskelevat oppilaat saavat jatkaa kyseisesséd opetuksessa 7. luokan alusta alkaen
perusopetuksen loppuun asti, edellyttien, ettd hakulomakkeella on ilmoitettu

hakutoiveeksi kaikki opetusta tarjoavat koulut.

Nykyisin esimerkiksi koulumme kaksikielisessd opetuksessa olevat oppilaat on
hyvaksytty oppilaiksi tiettyyn kouluun oppilaaksiottopaatoksen muotoilulla ”Oppilas on
hyvaksytty Kilonpuiston kouluun kaksikieliseen opetukseen perusopetuksen loppuun”.
Nyt tehty ehdotus on ristiriidassa naiden jo tehtyjen oppilaaksiottopaatosten kanssa,
koska opetuksessa olevilla on jo lupaus koulupaikasta tietyssa koulussa. Opetukseen
tulevaisuudessa hakeutuvien osalta nykytila heikentyisi, koska sen myota



kaksikielisten yhtendiskoulujenkin oppilaat saatettaisiin jatkossa ohjata alakoulusta
muuhun kuin kyseisen yhtenaiskoulun ylakouluun.

Esitimme uutena, ettd yleisperusteluissa tulisi huomioida seuraavat kaksi
asiantila, jonka osalta nykytilaa kehitettéisiin:

Joustavampi mahdollisuus kokeen hyvéaksytysti lapéaisseille saada koulupaikka ja
tayttdad mahdollisestivajaat luokat

Nykyisin perheiden on tammikuun hakuvaiheessa merkittava, mihin kaksikielisiin
kouluihin lapsi etusijaisuusjarjestyksessa hakee. Valintakoe on kaikille kouluille sama
ja yhteinen. Lautakunta on maarittanyt minimioppilasmaarat, jotka luokille tulee
hyvaksysti kokeen suorittaneita saada, jotta kaksikielinen luokka perustetaan.

Espoossa voi olla tilanteita, joissa joidenkin koulujen kaksikielisen opetuksen luokat
tulevat kokeen hyvaksytysti suorittaneista tayteen ja kokeen hyvaksytysti suorittaneita
jaa jopa luokan ulkopuolelle. Samaan aikaan toisaalla Espoossa voi olla tilanne, etta
toisessa kaksikielisessa koulussa ei olisi riittavasti kokeen hyvaksytysti lapaisseita
luokan perustamiseksi kouluun. Kaksikielisessd opetuksessakin tdman vuoden 1.
luokka olisi ensi vuoden 2. luokka. Luokan perustamatta jddminen — pahimmillaan
esimerkiksi yhden tai kahden minimimaaraan nahden puuttuvan hyvaksytyn oppilaan
takia — merkitsee kertautuessaan suurta muutosta kouluun: kun luokkaa ei perusteta,
ei sinne voi mydéskddn mydhemmin tdydentavissa hauissa hakea. Tilanne on myoés
epareilu niille kaksikieliseen opetukseen hyvaksytyksi tuleville oppilaille, jotka olisivat
tulleet hyvaksytyksi luokalle.

Tama nykyinen epatyydyttava tilanne tulisi huomioida ja ratkaista nykyistd paremmin
nyt hakuperusteita uudistettaessa: tulisi etsia ratkaisut, joilla tallaisissa tilanteissa
voitaisiin kokeen hyvaksytysti suorittaneilta (mutta ilman oppilaspaikkaa jaavilta) viela
kysya, olisivatko he halukkaita ottamaan oppilaspaikan vastaan koulussa (jossa
oppilaita tarvittaisiin muutama lisaa). Talla saataisiin varmistettua seka perheiden etta
koulujen etu.

Kaksikielisen opetuksen ja kansainvélisen koulun pé&éasykokeiden ja vaatimusten
nykyista parempi erottelu

Esitamme uutena, ettd kaksikielisen opetuksen paasykoe ja kansainvalisen koulun
paasykoe suunnitellaan toisistaan eriytetyiksi. Tama tulisi huomioida myds
paasykokeissa ja hakeutumisen yleiskriteereissa.



Nykyinen, lausunnon alussa kuvattu jarjestely, jossa seka kansainvalisen koulun etta
kaksikielisen opetuksen paasykokeet jarjestetaan osin paallekkain johtaa tilanteeseen,
jossa molempiin naista hakeutuva kokelas osallistuu EIS:n toisen koepaivan sijaan
kaksikielisen opetuksen paasykokeeseen. Toisin kuin EIS:n kokeen toinen koepaiva,
kaksikielisen opetuksen paasykoe mittaa myods suomenkielen valmiuksia.

Mikali kokelas ei paase kaksikieliseen opetukseen, johtaa tama kaytdnndssa
tilanteeseen, jossa toinen EIS:n puuttuva paasykoepaiva rokottaa hanen
kokonaispisteitaan niin paljon, etta han ei myoskaan paase EIS:iin eli han jaa puuttuvan
suomen kielen takia molempien hakujen ulkopuolelle. Tama ei ole tasapuolista
kokelaiden kohtelua.

Tasta syysta kaksikielisen ja kansainvalisen koulun kokeet tulisi eriyttda taysin
omikseen. Lapsilla pitaisi olla mahdollisuus aidosti hakea seka kansainvaliseen etta
kaksikieliseen opetukseen ja aito mahdollisuus tulla valituksi toiseen.

Tama edellyttaisi etta kaksikielisen kokeen kriteerit, pistemaara ja ylipaatansa koko koe
tulisi suunnitella kansainvalisesta koulusta eriytetyiksi.

6) Valintakokeen alimmat pistemaarat
Lausuntopyynndssa on pyydetty lausumaan valintakokeen alimpiin pistemaariin.

Emme pysty lausuntoaineiston perusteella lausumaan asiaan, koska
lausuntoaineistossa tai muutoinkaan tiedossamme ei ole pistemaaratasoja tai
yksityiskohtaisempia tietoja kokeen arvosteluperusteista tai siitd, milla tasolla
kokeen arvostelu nykyisin on. Kokeet arvostellaan kouluissa eivatkd johtokunnat ole
tahan asti olleet mukana kokeiden arvosteluprosessissa.

Kaytdnndssa kokemuksemme on, etta kaksikielisen opetuksen kokeen suomenkielen
osion vaatimuksissa edellytetaan natiivi suomen vaatimusta. Vaatimus on
huomattavan korkea jopa suomenkielisille perheille. Tatd on perusteltu tietojemme
mukaan silla, etta ensimmaisilla luokilla kaksikielisessad opetuksessa on vahemman
suomen kielen tunteja. Kyseenalaistamme perustelun validiteetin nykytilanteessa,
jossa valmistavista luokista on luovuttu ja suomenkieliseen perusopetukseen ohjautuu
taysin suomen kieltd osaamattomiakin lapsia, joiden tulee aloittaa oppitaipaleensa
taysin vieraassa kieliymparistossa.

Lopuksi

Toteamme, ettd esitettdvat muutokset ovat merkittavid kaksikielisen opetuksen
kouluille.



Vaikka muutoksia on valmisteltu yhteisty6ssa koulujen rehtoreiden kanssa, koulujen
johtokunnilla (joissa on edustus perheista, oppilaista ja opettajista) ei ole ollut
mahdollisuutta osallistua valmisteluun eika valmistelusta kerrottu johtokunnille ennen
tata lausuntopyyntéa mitdan - tai mitdan enempaa, mita lausuntoaineistossa
kerrotaan. Lausuntoaineisto on varsin monipolvinen ja meista hankala ymmartaa.

Pidamme yhteisvalmistelun puuttumista harmillisena asiana, silla katsomme etta
tallaisissa asioissa laadukasta lopputulosta edistdisi parempi johtokuntien
osallistaminen valmisteluun. Toivoisimme tallaisissa asioissa aitoa johtokuntien
osallistamista valmisteluun ja vuoropuhelua johtokuntien kanssa. Tilanteessa, jossa
meille tuodaan valmiit ehdotukset - saatesanoin, mitd vaihtoehtoa kaupungin
perusopetus naistd jo ennen koulujen kuulemista aikoo ehdottaa heti 3 viikkoa
lausuntoajan paattymisen jalkeen paatettavaksi, ei luo vaikutelmaa aidosta kuulluksi
tulemisesta vaan ldhinnd muodollisesta kuulemisesta.

Espoossa 4.11.2025

Kilonpuiston koulun johtokunta


sirvije
Suorakulmio


